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Kako profil MyToyota povezati z veCpredstavn
sistemom prek povezanega kljuca — vodic




UVOD

V tem dokumentu boste izvedeli, kako povezati veCpredstavnostni profil vozila s funkcijo Link Key, ki zagotavlja samodejno prepoznavo, ko
vstopite v vozilo s fizicnim klju¢em.

Pravno obvestilo: Na voljo za vozila z moZnostjo Link Key, prikazano na vecpredstavnostnem zaslonu. Ce moZnost ni prikazana, uporabite druge nacine, npr.
PRIJAVA PREK povezave Bluetooth ALI GLAVNE ENOTE.
Ce Zelite, da postopek povezovanja deluje, morate pri sebi imeti fiziéni kljuc.



1. POTRDITE POGOJE UPORABE IN OBVESTILO O VAROVANJU ZASEBNOSTI

Terms of Use and Privacy Notice

Sint=Niklaas b 9:42
The use of Toyota Multimedia services implies that the vehicle will connect to Toyota's (o}

server and that data resulting from using the vehicle, including geolocation data, g /
will be used and stored. To provide the voice control services, only necessary data

will be collected, used and processed in compliance with applicable privacy legislation.

To use the services you must tap Agree, after you have read and agree to the Terms of Use and
Privacy Notice listed in the code below.

You can at any time deactivate the online functions from the following setting:

[Settings] > [Info & Security] > [Privacy]
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1. KORAK 2. KORAK

Najprej potrdite pogoje uporabe in

Nato odprite nastavitve voznika.
obvestilo o varovanju zasebnosti*.

Pravno obvestilo: Preden preberete ta vodic, si oglejte videoposnetek o nasi aplikaciji, seznanjanju Bluetooth in registraciji.

*Ko potrdite in shranite profil, se ta zaslon ne bo vec prikazal ob vsakem zagonu vozila.



1. POTRDITE POGOJE UPORABE IN OBVESTILO O VAROVANJU ZASEBNOSTI

Personal info

Bluetooth & Devices

ral

1-Fi

OPOMBA

Ce v 1. koraku profila niste shranili, se prikaZe ta zaslon in vozili boste v naéinu gosta*.

*Za voZnjo v nacinu gosta se nekatere povezane funkcije (potovanja, stanje vozila, stanje baterije) ne

posodabljajo in ne prikazujejo v aplikaciji.



2. PRIJAVA V VECPREDSTAVNOSTNI SISTEM PREK APLIKACIJE MYTOYOTA

1. KORAK

Prijavite se v aplikacijo MyToyota v
telefonu.

Log in to MyToyota

Use your Toyota account (registered via
MyToyota app or Personal Site website) to
signin
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Face ID

Keep me logged in
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2. KORAK

Tapnite "Moja garaza".

1.501 km 19%
Mileage Fuel

Today at 09:32

(©) View Status

Remote Control

®

<%

Start Climate

Pravno obvestilo: Ce imate v aplikaciji
MyToyota vec vozil Toyota, izberite model, s
katerim Zelite vzpostaviti povezavo.
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2. PRIJAVA V VECPREDSTAVNOSTNI SISTEM PREK APLIKACIJE MYTOYOTA

3. KORAK 4. KORAK

My Garage

Tapnite "Prijava v
vecpredstavnostni sistem".

Omogocite dostop do fotoaparata.

Owned Purchased

Default Vehicle
Vehicle Nickname

Connected Services Centre

“Toyota" would like to access
your camera.

Privacy Mode
We'll use this to scan QR code to link

your vehicle to your account

Login to Multimedia

Don't Allow

Maintenance & Manuals

Schedule an appointment
Service History

Preferred Dealer

Add Vehicle




2. PRIJAVA V VECPREDSTAVNOSTNI SISTEM PREK APLIKACIJE MYTOYOTA

N < Link MyToyota app

2 Settings P
Connect your account

Select a profile below to synchronise

your settings. s . . "
0 Guest Open MyToyota app and follow instructions to add your vehicle by scanning the
QR code below.

Personal info o Jonathan Wallace

Bluetooth & Devices

ral Connect by code

5. KORAK 6. KORAK

Tapnite "Povezi racun". Prikaze se koda QR.



3. POVEZITE APLIKACIO S SVOJIM VOZILOM

7. KO RAK < Settings
Link MyToyota app

S telefonom poskenirajte kodo QR. You can use your own profile settings by linking MyToyota app account.

Would you like to link your accounts?

Link

Don N
Get the App

8. KORAK

Na vecpredstavnostnem zaslonu tapnite "Povezava".




3. POVEZITE APLIKACIO S SVOJIM VOZILOM

Profile saved
Not completed

There is no Bluetooth device connected.
Please select a device.

(  Bluetoothsettings |

9. KORAK 10. KORAK

Vas profil je shranjen. Tapnite "Nadaljuj", da dokoncate nacin
prepoznavanja voznika in zagotovite, da
se vas profil samodejno nalozi, ko
naslednji¢ vozite vozilo.



3. POVEZITE APLIKACIO S SVOJIM VOZILOM

Save profile Please continue set-up on phone

Please continue with the next steps in the MyToyota app on your smartphone.

— App ¢ 2t-up cor pleted

Do not save Continue:

11. KORAK 12. KORAK

Tapnite "Nadaljuj". Tapnite "Nastavitev aplikacije je konc¢ana".



4. OSEBNI PODATKI

A=

Device linking is not set.

CAR MULTIMEDIA : " When set, the profile will
@) CARMULTIMEDIA " @ CARMULTIMEDIA

be loaded automatically.

|, Devicelinkingis notset.
When set, the profile will
be loaded automatically. = Personal info 2 Set-up face

Bluetooth & Devices
Link key

Set-up face ral Link digital key

13. KORAK 14. KORAK

Za dokoncanje v Nastavitvah tapnite Premaknite drsnik, da poveZete kljuc.
"Osebni podatki".



4. OSEBNI PODATKI

@) CARMULTIMEDIA

Set-up face

Personal info Link key 0

Bluetooth & Devices Link digital key

15. KORAK

Oranzni klicaj bo po povezavi prenehal
svetiti, vas profil pa se bo samodejno nalozil
ob naslednjem zagonu vozila s fizicnim
klju¢em.

Pravno obvestilo 1: Ce Zelite, da postopek povezovanja deluje, morate pri sebi imeti fizi¢ni kljuc.

Pravno obvestilo 2: Ce namesto kljuca uporabljate pametni digitalni klju¢, mora biti moznost, da se profil samodejno naloZi in optimalno

deluje, vklopljena.



*Povezane storitve nenehno izboljSujemo, zato se lahko prikazi in zasloni aplikacij v tem priro¢niku nekoliko razlikujejo od prikazanih v aplikaciji MyToyota.



